
badlinnen • linge de bain • bath linen
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retailcollectie • collection grand public • retail collection

Excellence



kwaliteit - qualité - quality 
handdoeken - serviettes de bain - toweling: m-kat 600-1 
badmatten - tapis de bain - bath mats: m-kat 1300-2 
badjassen - peignoirs de bain - bathrobes: m-kat 480-1

gewicht - poids - weight 
handdoeken - serviettes de bain - toweling: 600 gsm 
badmatten - tapis de bain - bath mats: 1300 gsm 
badjassen - peignoirs de bain - bathrobes: 480 gsm

samenstelling - composition - composition 
handdoeken - serviettes de bain - towels: 
100 % gekamd Premium Australisch katoen, enkeldraads lus 
100 % coton australien Premium peigné, boucle simple 
100 % combed Premium Australian cotton, single pile

badmatten - tapis de bain - bath mats: 
100 % gekamd Premium Australisch katoen, enkeldraads lus 
100 % coton australien Premium peigné, boucle simple 
100 % combed Premium Australian cotton, single pile

badjassen - peignoirs de bain - bathrobes:  
100 % gekamd Premium Australisch katoen, enkeldraads lus 
100 % coton australien Premium peigné, boucle simple 
100 % combed Premium Australian cotton, single pile

Technische data • Données techniques • Technical data

Excellence

badjas • peignoir • bathrobe | colour: dark grey

badmat • tapis de bain • bath mat | colour: lake green

badjassen - peignoirs de bain - bathrobes

lengte badjassen - longeur peignoirs - length bathrobes 

s m l xl

125 cm 130 cm 135 cm 140 cm

 
kleurenpalet - palette couleurs - colour range 
2 kleuren - 2 couleurs - 2 colours

wasinstructies - conseils de lavage -  
wash & care instructions

j h V F L
badmatten - tapis de bain - bath mats

kleurenpalet - palette couleurs - colour range 
8 kleuren - 8 couleurs - 8 colours

wasinstructies - conseils de lavage -  
wash & care instructions

j h V F L



Verpakking • Emballage • Packaging

HANDDOEKEN & BADJASSEN - SERVIETTES DE BAINS ET PEIGNOIRS - BATH TOWELS AND BATHROBES

BADMATTEN - TAPIS DE BAIN - BATH MATS

garensoort - type de fil - yarn type

katoen - coton - cotton

verfproces - teinture - dyeing processafwerking confectie - finition confection - make up

U-kaart voor alle handdoeken & washandjes 
Cavalier pour toutes les serviettes de bain & gants de toilette 
U-card for all towels & mitts

U-kaart voor alle badmatten 
Cavalier pour toutes les tapis de bain 
U-card for all bath mats

Coton australien Premium peigné, couleurs brillantes,
très absorbante & durable, extra doux.

Combed Premium Australian cotton, bright colors,
higly absorbant & durable, extra soft.

Gekamd Premium Australisch katoen, glanzende kleuren,
zeer absorberend, slijtvast, zeer zacht.

wastips - conseils d’entretien - care instructions - P
egehinweise:

3x kleurgesorteerd wassen // laver 3x avec couleurs similaires 
     wash 3x with like colours // 3x Farben getrennt waschen

100 % Cotton australien Premium peigné 
100 % Gekamd Premium Australisch katoen 

       100 % Combed Premium Australian cotton
100 % Gekämmte Premium Australische Baumwolle

HL V jF 

ean code sticker

Badlinnen ‘Excellence’
Linge de bain ‘Excellence’

Toweling program ‘Excellence’
Bettwäsche ‘Excellence’

600 g/m²

Gekämmte Premium Australische Baumwolle, glänzende 
Farben, sehr absorbierend & verschliessfest, sehr weich.

EXCELLENCE 

badmat - tapis de bain - bath mat

100% gekamd Australisch katoen

100% coton australien peigné

100% combed Australian cotton

1300 g/m² - 1300 gsm

Formaat

Dimensions

Measurements

60 x 60 cm

gekamd katoen
coton peigné
combed cotton

afmetingen
dimensions
dimensions

Het getwijnde garen zorgt voor een stevig, glanzend product met een lange 

levensduur. Door enkel voor katoen te kiezen, garanderen we een badmat met een 

hoge absorptiegraad. Bovendien is ze ook ecologisch en makkelijk wasbaar.

j h V F L
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Utilisant de fils retors, nous assurons un tapis de bain résistant, avec une durée de vie 

longue, ainsi que une brillance supérieure. Grâce au coton, le tapis de bain a un très 

haut degré d’absorption. En plus, ce produit est écologique et facile d’entretien.

The bath mat is made of twisted yarns, making the fabric stronger, more durable and 

shiny. By using 100% cotton, we guarantee that this is product highly absorbent, and 

also an eco-friendly and easy to maintain item.

verstevigd stiksel
piqûre de sécurité
reinforced stitch

reactieve kleurstof
colorant réactif 
reactive dye

stukverf
teint pièce
piece dyed

enkeldraad lus
boucle simple
single pile

single

getwijnde lus
boucle retors
twisted pile

twisted

katoen
coton
cotton

gekamd garen
�l peigné
combed yarncombed



Silver

Deep Purple

Blossom

Ruby Red

Dark Lemon

White

Black

Pearl Pink

Wine Red

Papaya Orange

Steel Grey

Prune

Magenta

Chili Pepper

Golden Yellow

Dark Grey

Lavender

Aubergine

Burnt Orange

Ochre

badmat kleuren = 
couleurs du 

tapis de bain = 

bath mat colours =   

badjas kleuren = 
couleurs du 
peignoirs = 

bath robe colours =   



badmat kleuren = 
couleurs du 

tapis de bain = 

bath mat colours =   

badjas kleuren = 
couleurs du 
peignoirs = 

bath robe colours =   

Nude

Vanilla

Indigo

Oxyde

Pine Green

Caramel

Ash

Sapphire Blue

Lagoon Blue

Lake Green

Sand

Ice Blue

Marine Blue

Mint

Cactus

Taupe

Stone Blue

Pacific

Sea Green

Lime Green



Productgamma • Gamme de produits • Product range 

afgewerkte producten • produits finis • ready-made*

dessin • 
dessin • 
design

maat in cm • dimensions en cm • 
measurements in cm

verpakkingsaantal • 
conditionnement •  
trade unit packaging

in voorraad •  
en stock •  
in stock 

Washandje - Gant de toilette -  
Mitt h/g: 16 x 22 cm

12 stuks - pièces - pieces
alle kleuren - toutes 
les couleurs -  
all colours

Gastendoekje - Serviette d’invité -  
Guest towel: 40 x 60 cm

6 stuks - pièces - pieces
alle kleuren - toutes 
les couleurs -  
all colours

Handdoek - Serviette de bain -  
Hand towel: 50 x 100 cm

6 stuks - pièces - pieces
alle kleuren - toutes 
les couleurs -  
all colours

Douchelaken - Drap de bain -  
Bath towel: 70 x 140 cm 

1 stuk - pièce - piece
alle kleuren - toutes 
les couleurs -  
all colours

Badlaken - Maxi drap de bain -  
Bath sheet: 100 x 150 cm

1 stuk - pièce - piece
alle kleuren - toutes 
les couleurs -  
all colours

Badmat - Tapis de bain -  
Bath mat: 60 x 60 cm 

2 stuks - pièces - pieces

beperkt aantal 
kleuren - nombre  
limité de couleurs 
- limited range of 
colours

Badmat - Tapis de bain -  
Bath mat: 60 x 100 cm

2 stuks - pièces - pieces

beperkt aantal 
kleuren - nombre  
limité de couleurs 
- limited range of 
colours

Badmat - Tapis de bain -  
Bath mat: 70 x 120 cm

2 stuks - pièces - pieces

beperkt aantal 
kleuren - nombre  
limité de couleurs 
- limited range of 
colours

* Andere badjaskleuren zijn mogelijk vanaf een minimum orderhoeveelheid van 300 stuks. 
D’ autres coloris de peignoirs de bain sont possibles à partir d’une quantité minimale de 300 pièces.  
Other bathrobe colours are possible, with a minimum order quantity of 300 bathrobes.

* Andere kleuren, maten of inwevingen zijn mogelijk, mits minimum orderhoeveelheid en leveringstermijn. 
Sur étude spécifique, d’autres coloris, dimensions ou dessins sont réalisables (délais et minimas à préciser). 
Other colours, sizes or inwoven designs are possible, imposing a minimum production quantity and lead times.



Productvoordelen • Avantages du produit • Product benefits

De naam van dit productgamma verwijst naar de  
voortreffelijkheid van dit product. Excellence is vervaardigd uit 
excellent garen, heeft excellente producteigenschappen en heeft 
een excellent ontwerp. 
Le nom de la gamme se réfère à l’excellence du produit. Excellen-
ce est fabriquée à partir de fils sélectionnés de qualité supérieure, 
cette gamme présente des performances élevées et un excellent 
design.  
The name of the product refers to the general excellence of this 
product range. Excellence is made out of excellent yarns, has 
excellent product features and an excellent design.

1.	 Het badlinnen bestaat uit zeer lange vezels, hierdoor voelt 
het product zijdezacht aan. het badlinnen  
excellence heeft een uitstekende kwaliteit en een hoge 
absorptiegraad.  
L’éponge est composée de fibres très longues qui lui  
donnent un aspect soyeux. le linge de toilette excellence a 
une qualité optimale et un taux d’absorption élevé. 
The bath linen has very long fibers, providing a silky touch. 
the bath linen excellence has an excellent quality and is 
highly absorbent.

2.	 het badlinnen programma excellence is vervaardigd 
uit gekamd garen. 
- Gekamd katoen zorgt voor extra glans, meer diepgaande en 
uitgesproken kleuren. 
- Gekamd katoen voelt zachter aan en blijft zacht ook na het  
wassen. De uitzonderlijke zachtheid van dit product  
garandeert een verhoogd gebruikscomfort. 
- Het gekamd katoen is vormvast en de krimp van de boord 
is beperkt. 
- Gekamd katoen is sterker en is duurzamer. 
le programme de linge de bain excellence est fabriqué 
avec du coton peigné. 
- Le coton peigné procure un aspect plus brillant,  
les couleurs sont plus vives et plus résistantes. 
- Le coton peigné a un toucher doux qui perdure après  
lavage. Cette douceur apporte un confort d’utilisation idéal.  
- Le coton peigné est plus stable au lavage et le liteau  
présente un rétrécissement minimum. 
- Le coton peigné est plus solide et l’éponge est plus 
résistante à l’usure. 
the bath linen programme excellence is made of  
combed cotton. 
- Thanks to the combed cotton, the colours are brighter, have 
more depth and are more vivid. 
- Combed cotton has a super soft touch and remains soft 
also after washing. The exceptional softness of this product  
guarantees an increased comfort. 
- Combed cotton retains its shape and the shrinkage of the 
border is limited. 
- Combed cotton is stronger and guarantees a long life span.

3.	 Excellence heeft een eigentijdse boordafwerking met  
luxueuze uitstraling. 
Excellence a un liteau contemporain avec un esprit haut 
de gamme. 
Excellence has a contemporary border with a  

luxurious look.

4.	 Excellence is vervaardigd uit australisch katoen, een nieuw 
label voor natuurlijk katoen, geplukt in de Australische regio’s 
New South Wales en Queensland. Australisch katoen heeft 
superieure gareneigenschappen zoals het goed opnemen van 
verf en een natuurlijke zachtheid. 
Excellence est fabriqué avec du coton australien, un nou-
veau label désignant le coton naturel récolté dans les régions 
australiennes New South Wales et Queensland. Le coton aus-
tralien présente des performances supérieures dont une forte 
capacité d’absorption en teinture et une douceur naturelle. 
Excellence is made of australian cotton, a new label for 
natural cotton, harvested in the Australian regions New South 
Wales and Queensland. Australian cotton has superior product 
features such as high superior colour fastness and a natural 
softness. 

5.	 de badmat is gemaakt met getwijnde garens die het 
weefsel versterken. 
- De getwijnde garens zorgen voor meer glans en een  
product met een langere levensduur.  
- De badmat heeft een hoge absorptiegraad. 
le tapis de bain en fils retors rend le tissu plus solide. 
- Les fils retors donnent une meilleure résistance mécanique, 
lui apportent l’avantage de brillance et assurent une  
meilleure tenue des produits.  
- Le tapis de bain a un très haut degré d’absorption. 
the bath mat is made of twisted yarns, making 
the fabric stronger. 
- The twisted yarns make the product more durable and shiny.  
- The bath mat is highly absorbent.

handdoek • serviette de bain • towels | colour: ochre
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Ontwerp & lay-out: © De Witte Lietaer. Alle rechten voorbehouden. Niets uit deze opmaak mag gereproduceerd worden zonder de toestemming van De Witte Lietaer.
De kleuren weergegeven zijn pantone textiel kleuren die de echte kleur zo dicht mogelijk benaderen. Er kan een kleurverschil zijn doordat ze bekeken worden op scherm of gedrukt zijn.  

Design & lay-out: © De Witte Lietaer. All rights reserved. No part of our designs may be reproduced without the prior permission of De Witte Lietaer.
The colours presented are pantone textile colours which match the real colours as close as possible, however colours may vary due to the fact that they are printed or viewed on screen. 

Contenu & mise en page: © De Witte Lietaer. Tous droits réservés. Aucune partie ne peut être reproduite sans l’autorisation de De Witte Lietaer Les couleurs représentées sont des pantone 
textiles qui s’approchent des coloris réels; néanmoins les teintes peuvent varier du fait qu’elles sont imprimées ou visualisées sur écran.

de witte lietaer international textiles
Julien Cagniestraat 24 | B - 8930 Lauwe | t + 32 (0) 56 43 02 11 | info@dwl.be | www.dwl.be

sinds 1898 • depuis 1898 • since 1898


